Spanish
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture cumple con las leyes federales de derechos civiles aplicables y no

discrimina por motivos de raza, color, nacionalidad, edad, discapacidad o sexo. Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture
no excluye a las personas ni las trata de forma diferente debido a su origen étnico, color, nacionalidad, edad, discapacidad o sexo.

Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture :

* Proporciona asistencia y servicios gratuitos a las personas con discapacidades para que se comuniquen de manera
eficaz con nosotros, como los siguientes:

o Intérpretes de lenguaje de sefias capacitados.
o Informacioén escrita en otros formatos (letra grande, audio, formatos electronicos accesibles, otros
formatos).

* Proporciona servicios lingiiisticos gratuitos a personas cuya lengua materna no es el inglés, como los siguientes:

o Intérpretes capacitados.
o Informacion escrita en otros idiomas.

Si necesita recibir estos servicios, comuniquese con Marc R. Obbink.

Si considera que Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture no le proporcion6 estos servicios o lo discriminé de
otra manera por motivos de origen étnico, color, nacionalidad, edad, discapacidad o sexo, puede presentar un reclamo a la
siguiente persona: Marc R. Obbink, Owner/Partner, 4716 Morningside Ave. Sioux City, 1A 51106, 712-276-0712, 712-276-0718,
Drobbink@cableone.net. Puede presentar el reclamo en persona o por correo postal, fax o correo electrénico. Si necesita ayuda
para hacerlo, Marc R. Obbink, Owner/Partner esté a su disposicion para brindarsela.
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Vietnamese
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture tuan thu luat dan quyén hién hanh caa Lién bang va khong
phan biét dbi xur dua trén ching toc, mau da, ngudn géc quéc gia, do tudi, khuyét tat, hoic gisi tinh. Manley & Obbink
Chiropractic and Acupuncture khong loai trir moi ngudi hoic déi xir vai ho khéc biét vi chiing toc, mau da, ngudn géc quéc gia,
do tudi, khuyét tat, hoic giai tinh.
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture:
« Cung c4p dich vu h trg mién phi cho nhiing ngudi khuyét tat dé giao tiép véi ching i ¢ hiéu quéa, nhur:
o Théng dich vién ngdn ngix ky hiéu du nang luc
o Théng tin bing vin ban & cac dinh dang khac (chit in I6n, 4m thanh, dinh dang dién tur ¢6 thé tiép can, cac
dinh dang khac)
« Cung c4p mi&n phi céc dich vu ngdn ngit cho nhimg ngudi ¢6 ngdn ngit chinh khong phai la tiéng Anh, nhu:
o Thong dich vién du nang luc
o Théng tin dwoc trinh bay bang ngdn ngir khéc
Néu ban cin nhiing dich vu nay, hay lién hé Marc R. Obbink



Néu ban tin ring Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture khong cung c4p nhiing dich vy nay hoac phéan biét
dbi xir theo cach khéc dua trén chung toc, mau da, nguon gbe qudc gia, d tudi, khuyét tat, hodc gisi tinh, ban ¢6 thé nép don
khiéu nai véi: Marc R. Obbink, Owner/Partner, 4716 Morningside Ave. Sioux City, IA 51106, 712-276-0712, 712-276-0718,
Drobbink@cableone.net. Ban co thé truc tiép nop don khiu nai hozic giri qua duong buu dién, chuyén fax, hoic email. Néu ban
¢an tro gitp nop don khiéu nai, Marc R. Obbink, Owner/Partner sin sang gip ban.

Serbo-Croatian
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture pridrzava se vazecih saveznih zakona o gradanskim pravima i ne
pravi diskriminaciju po osnovu rase, boje koze, nacionalnog porijekla, godina starosti, invaliditeta ili pola. Manley & Obbink
Chiropractic and Acupuncture ne isklju¢uje ljudi niti ih tretira drugacije zbog njihove rase, boje koze, nacionalnog porijekla,
godina starosti, invaliditeta ili pola.
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture:
* Pruza besplatnu pomo¢ i usluge osobama sa invaliditetom kako bi komunicirali efikasno s nama, poput:
o kvalifikovanih tumaca za znakovni jezik
o pisanih informacija u drugim formatima (veca slova Stampanih materijala, audio format, dostupni
elektronski i drugi formati)
* Pruza besplatne jezicke usluge osobama ¢iji maternji jezik nije engleski, poput:
o kvalifikovanih jezickih tumaca
o informacija napisanih na drugim jezicima
Ako su vam potrebne ove usluge, kontaktirajte Marc R. Obbink
Ako mislite da vam Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture nije pruzio ove usluge ili ste bili izlozeni
diskriminaciji na neki drugi nacin po osnovu rase, boje koze, nacionalnog porijekla, godina starosti, invaliditeta ili pola, mozete
podnijeti prigovor sljedecoj ustanovi: Marc R. Obbink, Owner/Partner, 4716 Morningside Ave. Sioux City, IA 51106, 712-276-
0712, 712-276-0718, Drobbink@cableone.net. Prigovor mozete podnijeti licno, postom, faksom ili elektronskom postom. Ako
vam je potrebna pomo¢ za podnosenje prigovora, Marc R. Obbink, Owner je dostupan da vam pomogne.

German
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture erfiillt geltenden bundesstaatliche Menschenrechtsgesetze und lehnt
jegliche Diskriminierung aufgrund von Rasse, Hautfarbe, Herkunft, Alter, Behinderung oder Geschlecht ab. Manley & Obbink
Chiropractic and Acupuncture lehnt den Ausschluss oder die unterschiedliche Behandlung von Menschen aufgrund von Rasse,
Hautfarbe, Herkunft, Alter, Behinderung oder Geschlecht ab.
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture:
* Bietet kostenlose Hilfe und Dienstleistungen fiir Menschen mit Behinderung zur effektiven Kommunikation, wie
z.B.:
o Qualifizierte Gebardensprachen-Dolmetscher
o Schriftliche Informationen in anderen Formaten (gro3e Ausdrucke, Audio, zugéngliche elektronische
Formate, sonstige Formate)
* Bietet kostenlose Sprachdienste fiir Menschen, deren Hauptsprache nicht Englisch ist, wie z. B.:
o Qualifizierte Dolmetscher
o Schriftliche Informationen in anderen Sprachen
Sollten Sie diese Dienstleistungen benétigen, so wenden Sie sich an Marc R. Obbink
Sollten Sie der Ansicht sein, dass Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture es versdumte, diese
Dienstleistungen anzubieten, oder auf sonstige Weise aufgrund von Rasse, Hautfarbe, Herkunft, Alter, Behinderung oder
Geschlecht diskriminierte, so kénnen Sie eine Beschwerde einreichen bei: Marc R. Obbink, Owner/Partner, 4716 Morningside
Ave. Sioux City, 1A 51106, 712-276-0712, 712-276-0718, Drobbink@cableone.net. Sie kdnnen eine Beschwerde persénlich oder
per Post, Fax oder E-Mail einreichen. Sollten Sie Hilfe beim Einreichen einer Beschwerde bendtigen, so steht Ihnen Marc R.
Obbink gerne zur Verfligung.
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Korean
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Hindi
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French
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture respecte les lois fédérales en vigueur relatives aux droits civiques et
ne pratique aucune discrimination basée sur la race, la couleur de peau, l'origine nationale, I'age, le sexe ou un handicap. Manley
& Obbink Chiropractic and Acupuncture n'exclut et ne traite aucune personne différemment en raison de sa race, sa couleur de
peau, son origine nationale, son age, son sexe ou son handicap.
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture:
* Fournit gratuitement des aides et services aux personnes handicapées afin de permettre une communication efficace
avec nous, par exemple :
o Interprétes qualifiés en langue des signes
o Informations écrites dans d'autres formats (gros caractéres, audio, formats électroniques accessibles, autres
formats)
* Fournit gratuitement des services linguistiques aux personnes dont la langue principale n'est pas 'anglais, par
exemple :
o Interprétes qualifiés
o Informations écrites dans d'autres langues
Si vous avez besoin de ces services, contactez Marc R. Obbink
Si vous pensez que Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture n'a pas fourni ces services ou a fait preuve d'une
autre forme de discrimination basée sur la race, la couleur de peau, I'origine nationale, I'age, le sexe ou le handicap, vous pouvez
déposer une réclamation auprés de : Marc R. Obbink, Owner/Partner, 4716 Morningside Ave. Sioux City, IA 51106, 712-276-
0712, 712-276-0718, Drobbink@cableone.net. Vous pouvez déposer une réclamation en personne ou par courrier, télécopie ou e-
mail. Si vous avez besoin d'aide pour déposer une réclamation, Marc R. Obbink, Owner/Partner se tient a votre disposition pour
vous Yy aider.



Pennsylvanian Dutch

Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture iss willich, die Gsetze (federal civil rights) vun die Owwerichkeet zu
folliche un duht alle Leit behandle in der seem Weg. Es macht nix aus, vun wellem Schtamm ebber beikummt, aus wellem Land
die Voreldre kumme sinn, was fer en Elt ebber hot, eb ebber en Mann iss odder en Fraa, verkrippelt iss odder net.

Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture

Gebt Hilf mitaus Koschte zu Leit, ass net guud schwetze kenne:

- Gebt Hilf fer hattheeriche Leit mit Zeecheschprooch Iwwersetzer

- Gebt en Information, ass nunnergschriwwe iss in annere Wege fer Leit, ass net guud sehne kenne (grooss gedruckt,
audio etc.)

Gebt Hilf mitaus Koschte zu Leit, wu net English schwetze ass ihr Mudderschprooch

- Gebt Hilf mit hochgelannte lwwersetzer

- Gebt en Information in annere Schprooche, net yuscht English.

Wann ebber Hilf braucht in der eent odder der anner Weg, schreib zum Marc R. Obbink. Wann ebber denkt, ass
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture net genunk geduh hot fer all selli Hilf gewwe odder ebber net behandelt hot in
en Weg, wie es geduh sei sett, kammer sich beklaage bei: Marc R. Obbink, Owner/Partner, 4716 Morningside Ave. Sioux City,
1A 51106, 712-276-0712, 712-276-0718, Drobbink@cableone.net. Mer kann sich beklaage, wammer selwert datt anne geht,
odder mit ePoscht, Fax odder en Briefli. Wann ebber Hilf braucht fer sich zu beklaage, Marc R. Obbink, Owner/Partner iss do fer
zu helfe.

Thai
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Tagalog
Sumusunod ang Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture sa mga naaangkop na Pampederal na batas sa

karapatang sibil at hindi nandidiskrimina batay sa lahi, kulay, bansang pinagmulan, edad, kapansanan o kasarian. Ang Manley &
Obbink Chiropractic and Acupuncture ay hindi nagtatangi ng mga tao o hindi nagpapakita ng ibang pakikitungo dahil sa lahi,
kulay, bansang pinagmulan, edad, kapansanan o kasarian.
Ang Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture ay:
» Nagbibigay ng mga libreng tulong at serbisyo sa mga taong may kapansanan upang mahusay silang makipag-ugnayan
sa amin, gaya ng:
o Mga kwalipikadong interpreter ng sign language



o Nakasulat na impormasyon sa iba pang mga format (malaking print, audio, mga naa-access na electronic na
format, iba pang mga format)
* Nagbibigay ng mga libreng serbisyo sa wika sa mga taong hindi Ingles ang pangunahing wika, gaya ng:
o Mga kwalipikadong interpreter
o Impormasyong nakasulat sa iba pang mga wika
Kung kailangan mo ang mga serbisyong ito, makipag-ugnayan kay Marc R. Obbink
Kung naniniwala kang hindi naibigay ng Marc R. Obbink ang mga serbisyong ito o nandiskrimina ito sa ibang paraan
batay sa lahi, kulay, bansang pinagmulan, edad, kapansanan o kasarian, maaari kang maghain ng karaingan sa: Marc R. Obbink,
Owner/Partner, 4716 Morningside Ave. Sioux City, I1A 51106, 712-276-0712, 712-276-0718, Drobbink@cableone.net. Maaari
kang maghain ng karaingan nang personal o sa pamamagitan ng koreo, fax o email. Kung kailangan mo ng tulong sa paghahain
ng karaingan, narito si Marc R. Obbink, Owner/Partner upang tulungan ka.

Karen
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Russian
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture codmroaeT npuMeHIMoe (heaepaabHOe 3aKOHOIATEIBCTBO B 00JIaCTH
IpakIaHCKHX TIPaB U He JOMYCKaeT TUCKPUMHUHALIMH MO MIPU3HAKaM PAacChl, BETA KOXKH, HAIHOHAIBHOI NPHHAIICKHOCTH,
BO3pacTa, HHBAMUAHOCTH Wwin nona. Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture He NCKITFOUAET JIIOJICH U HE OTHOCHTCS K
HHUM [0-Pa3HOMY M3-3a Pachl, IIBETa KOXKH, HALIMOHAIBHON MPHHA/JIGKHOCTH, BO3PACTa, MHBAIHIHOCTH WM HOJIA.
Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture:
* Inst 3¢ peKTHBHOTO B3aUMOEHCTBHUS IPEAOCTABISIET 0€3BO3ME3/IHYIO IIOMOILb U OKa3bIBACT YCIIYTH JIFOAM C
OTpaHWYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH, 3 HIMEHHO:
O YCIIyTH KBaIN(HIMPOBAHHBIX CYPJIONEPEBOJUNKOB,;
O MMCHEMEHHYI0 HH(OpManuio B Ipyrux GopmaTax (KpymHbIA mpudT, ayamno GgopMar, J0CTyITHbIE
JJIEKTPOHHBIE (POPMATHI, poure (HOpPMaTHI).
* IIpenocraBisier OecrulaTHIC YCIIyTd MEPEeBOAA JTIOASAM, JUIs KOTOPBIX aHITIMHACKHI He SBISIETCS OCHOBHBIM SI3bIKOM,
HUMEHHO:
O YCIIyTY KBaTN(UIMPOBAHHBIX TEPEBOAYHKOB;
O MUCbMEHHYIO HH(OPMAIHIO Ha IPYTHX S3bIKAX.
Ecnu BBl Hy)/1aeTech B TAKHX yciyrax, oopaturecs k Marc R. Obbink
Ecnu BBl cuntaere, uto B Manley & Obbink Chiropractic and Acupuncture Bam He MPeJOCTABUIN YKa3aHHBIX yCIIyT
WM MHBIM 00pa30M AMCKPUMHHHPOBAJIN Bac 110 TIPU3HAKaM PAachl, IIBETa KOXKH, HAIIMOHAIbHOIN NPHHAIE)KHOCTH, BO3pAcTa,
MHBaJINHOCTH W TI0J1a, BEI MOXKETe Imoath xano0y: Marc R. Obbink, Owner/Partner, 4716 Morningside Ave. Sioux City, |1A
51106, 712-276-0712, 712-276-0718, Drobbink@cableone.net. Ber MoskeTe moaaTh xano0y JMYHO MITH OTIIPABUTH MO MOYTE,
(haxcy WM >IeKTpOoHHOI moure. Eciti Bam Hy’kHa IToMoIIs B rmojade »kano0sl, BaM momoxeT Manley & Obbink Chiropractic and
Acupuncture.
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